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Стипендія на навчання: Євген та Наталія Луців раді повідомити про заснування Стипендії 
«Тризуб» для українських юнаків. Один юнак, який вступить до класу 2031 року, отримає 
чотирирічну стипендію на навчання у The Prep (St. Joseph’s Preparatory School for Boys) — одному 
з провідних католицьких навчальних закладів Філадельфії. Пан Луців є випускником класу ’76. 
Деталі та вимоги до подання є на флаєрі.   

Вівтарники: Запрошуємо долучатися прислуговувати біля вівтаря всіх бажаючих хлопців та 
чоловіків, не залежно від віку. Якщо ви ще не вмієте, будуть нагоди навчитися. Єдині вимоги —
мати можливість приступати до Святого Причастя та пройти курс «Захисту вразливих осіб» (Safe 
Environment). Приєднуйтеся до служіння та будьте частиною нашої спільноти! 

Найближчі події: 
• 24 серпня — Літургія та молебень за мир з нагоди Дня Незалежності України о 18:00 у 

катедрі. 
• 29 та 30 серпня — Молитва та благословення дітей з нагоди початку нового навчального року  

на всіх Літургіях 
• 11 вересня — Поминальна Літургія в пам’ять про жертв трагедії 11 вересня о 18:00 у катедрі. 
• 13 вересня — Засідання Фінансової ради парафії — після Літургії о 10:00 
• 19 вересня — День духовної формації катехитів — Літургія об 11:00 та навчальна програма 
• 20 вересня — Загальні парафіяльні збори — після Літургії о 10:00 у залі Катедри 
• 27 вересня — Перший день занять підготовки до Першої Сповіді та Урочистого Святого 

Причастя. 

 

DIVINE LITURGIES FOR AUGUST 23rd –30th 

Saturday, August 22 13th Sunday After Pentecost / 12-А. Нд. По Зісланні 

Субота, 22 серпня 4:30 PM Health & Blessings for Michael & Claire Melnyk      
(58th Wedding Anniversary) 

Sunday, August 23 8:30 AM +Mikietiuch Family – Maria Taney 
Неділя, 23 серпня 10:00 AM For the Parishioners 
    Благословення  для парафіян 

Monday, August 24 St. Eutyches, Martyr / Муч. Євтихія 
Понеділок, 24 серпня 6:00 PM Divine Liturgy and prayer for Peace in Ukraine on the 

Ukrainian Independence Day/ Божественна Літургія 
та молитва за мир в Україні з нагоди дня 
Незалежності України (Cathedral) 

Tuesday, August 25 
Return of the Relics of St. Bartholomew, Apostle, St. Titus, 
Apostle / Апп. Тима і Вартоломея 

Вівторок, 25 серпня 8:00 AM Divine Liturgy / Божественна Літургія (Rectory 
Chapel) 

Wednesday, August 26 SS Adrian & Natalie, Martyrs / Мучч. Адіяна й Наталії 
Cереда, 26 серпня 8:00 AM +Rita Malinowski – Family (40th Day) (Rectory 

Chapel) 
Thursday, August 27 St. Poemen, Venerable / Преп. Пімена 
Четвер, 27 серпня 8:00 AM Divine Liturgy / Божественна Літургія (Rectory 

Chapel) 
Friday, August 28 St. Moses the Ethiopian, Venerable / Преп. Мойсея Мурина 
П’ятниця, 28 серпня 8:00 AM Divine Liturgy / Божественна Літургія (Rectory 

Chapel) 

Saturday, August 29 
Beheading of St. John the Baptist/Усікновення Голови св. 
Йоана Христителя 

Субота, 29 серпня  9:00 AM +Helena Hruszanyk – Mary & Walter Fedorin 
(Cathedral) 

  4:30 PM Holy Souls in Purgatory – Melinda Baker 

Sunday, August 30 14th Sunday After Pentecost / 13-А. Нд. По Зісланні 
Неділя,  30 серпня 8:30 AM Health & Blessings for Anastasiya & Juliana – Natali-

ya Babycheva 
  10:00 AM For the Parishioners 
    Благословення  для парафіян 



 

Thirteenth Sunday after Pentecost.  
The Holy Martyr Luppus. The Holy Hieromartyr Irenaeus, Bishop of Lyons.  

Leave-taking of the Dormition.  
Troparion and Kontakion: 

Troparion, Tone 4: When the disciples of the Lord learned from the angel* the glorious news of 
the resurrection* and cast off the ancestral condemnation,* they proudly told the apostles:* “Death has 
been plundered!* Christ our God is risen,* granting to the world great mercy.” 

Troparion (1): O Mother of God, in giving birth You still preserved virginity; and in your falling-
asleep you did not forsake the world. You are the Mother of Life and have been transferred to life and 
through your prayers have delivered our souls from death. 

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. 
Kontakion, Tone 4: My Savior and Deliverer from the grave* as God raised out of bondage the 

children of the earth* and shattered the gates of Hades;* and as Master, He rose on the third day. 
Now and for ever and ever: Amen. 
Kontakion (2): The grave and death did not detain the Mother of God. She prays perpetually and is 

our unfailing hope of intercession; for He Who dwelt in the womb of the ever-Virgin, transferred to life 
the Mother of Life. 

Prokimenon: 
Prokeimenon, (4): How great are Your works, O Lord* You have made all things in wisdom. 
Verse: Bless the Lord, O my soul: O Lord my God, You are exceedingly great. 
Prokeimenon, (3): My soul magnifies the Lord, and my spirit has rejoiced in God my Savior. 

Epistle: 
Reading of the First letter of St. Paul to the Corinthians. (1 Cor. 16:13-24) 

Brethren: keep alert, stand firm in your faith, be courageous, be strong. Let all that you do be done 
in love. Now, brothers and sisters, you know that members of the household of Stephanas were the first 
converts in Achaia, and they have devoted themselves to the service of the saints; I urge you to put 
yourselves at the service of such people, and of everyone who works and toils with them. I rejoice at 
the coming of Stephanas and Fortunatus and Achaicus, because they have made up for your absence; 
for they refreshed my spirit as well as yours. So give recognition to such persons. The churches of Asia 
send greetings. Aquila and Prisca, together with the church in their house, greet you warmly in the 
Lord. All the brothers and sisters send greetings. Greet one another with a holy kiss. I, Paul, write this 
greeting with my own hand. Let anyone be accursed who has no love for the Lord. Our Lord, come! 
The grace of the Lord Jesus be with you. My love be with all of you in Christ Jesus. 

Alleluia Verses: 
Verse, t. 4: Poise yourself and advance in triumph and reign in the cause of truth, and meekness, 

and justice. Alleluia, alleluia, alleluia. 
Verse, t. 4: You have loved justice and hated iniquity. Alleluia, alleluia, alleluia. 
Verse: Rise up, O Lord, to the place of Your rest, You and the ark of Your holiness. Alleluia, 

alleluia, alleluia. 

 

OГОЛОШЕННЯ 

Потрібні катехити: Щоб мати можливість навчати наших дітей основам 
Віри, до служіння нашій парафії запрошуються вчителі-волонтери. Цієї осені 
Український католицький університет (УКУ) пропонує онлайн-курси. 
Більше інформації можна знайти на сторінках спеціальних оголошень. 
Вартість навчання на цих курсах буде покрита парафією. 

Нашим дітям викладатимуть українською або англійською мовами (або 
обома мовами). Це чудова нагода поглибити свої знання нашої Віри та 
ділитися ними з іншими. Наше майбутнє як Церкви залежить від кожного з 
нас. 
Деталі україномовної програми за адресою religioused@ukrcatholic.org або за QR кодом. 

День навчання для катехитів: У суботу, 19 вересня, у нашій катедрі проходитиме День 
формації катехитів. День розпочнеться Божественною Літургією об 11:00, 
після чого відбудуться обід і навчальна програма, які триватимуть до 15:00. 

Усі, хто зацікавлений, можуть зареєструватися за за QR-кодом або написавши 
на адресу religioused@ukrcatholic.org. 

Підкомітети пасторальної ради: Шукаємо волонтерів долучитися до роботи 
підкомітету з утримання собору, підкомітету з питань залу собору, 
підкомітету з організації заходів та підкомітету з духовної програми. Якщо 
хтось зацікавлений у допомозі парафії або знає таких людей, просимо надіслати електронного 
листа або текстове повідомлення (SMS) монсеньйору Васло (215-370-6463 або 
PWaslo@ukrcatholic.org)  

Хворі та парафіяни, які не можуть виходити з дому: Ми хотіли б почати піклуватися про 
парафіян, а також про тих, хто не може виходити з дому або перебуває в закладах догляду. Будь 
ласка, надайте імена, адреси та номери телефонів тих, кого ви хотіли б, щоб ми відвідали. Тоді 
ми зможемо скласти графік візитів, щоб подбати про тих, хто не може бути з нами. 

Список молитов: Нас просять молитися за хворих. Нехай наші молитви до Господа стануть для 
них джерелом зцілення та втіхи. Будь ласка, пам’ятайте: Майкла Луянецького, Джека Райтера, 
Дану та Віталія Карло Дзіндзюру, Олександра Сьомка, Марі Вілсон, Дональда Вілсона, Гейл та 
Лоїс Джонсон, Теодосію Хевко, Джона Фінлі, Ірен Фолі, Юлію Отулак, родину Томашевських, 
Олександру Чайку, Любу Чайку, Михайла Мельника, Євгена Мельника, Маріанну Салапату, 
Даніелу Бельську, Анну та Вікторію Гуцалюк, Лізу Оприск, Ольгу Якубовську, Донну Ярем та 
високопреподобного протоієрея Роберта Дж. Хітченса 

Електронні Пожертви: Будь ласка, зверніть увагу, що ми запровадили можливість 
робити пожертви на Катедральний собор в електронному форматі. Наразі такі 
пожертви можна здійснювати через PayPal. Акаунт: cathedral@ukrcatholic.org 

Інформація про 
катехитичні курси 

Реєстрація на День  
навчання для 

катехітив 



 

Pastoral Subcommittees: Volunteers are asked to help serve on a Cathedral Maintenance 
Subcommittee, a Hall Cathedral Subcommittee, Event Subcommittee and a Spiritual Program 
Subcommittee. If anyone is interested in helping the parish or know of someone, please email or text 
Msgr. Waslo (215-370-6463 or PWaslo@ukrcatholic.org) 

Sick and Homebound Parishioners: We would like to start taking care of the parishioners who are sick 
and also homebound or in nursing facilities. Please provide names, addresses and phone numbers of 
those who would like to be visited. We will then be able to schedule visits to take care of those who 
cannot be with us. 

Prayer List: We are asked to keep in prayer those who are ill. May our prayers to the Lord be a source 
of healing and consolation for them. Please remember: : Michael Luianetsky, Jack Righter, Dana & 
Vitalij Karlo Dzindziura, Alexander Siomko, Marie Wilson, Donald Wilson, Gail & Lois Johnson, 
Theodosia Hewko, John Finley, Irene Foley, Julia Otulak, Tomaszewski Family, Alexandra Chajka, Luba 
Czajka, Michael Melnyk, Eugene Melnyk, Maryanne Salapata, Daniella Belsky, Anna & Victoria 
Hucaluk, Lisa Oprysk, Olga Jakubowsky, Donna Yarem, and Very Rev. Archpriest Robert J. Hitchens 

Electronic Giving: Please notice in the bulletin, we have the option of donating to the Cathedral by 
electronic giving. At this time, electronic donations may be made through PayPal. Account: 
cathedral@ukrcatholic,org.  

High School Scholarship: Natalia and Eugene Luciw are pleased to announce that they 
have established THE TRYZUB SCHOLARSHIP: One incoming student in the Class of 
2031 will be selected to receive a four-year scholarship to attend THE PREP (St. 
Joseph's Preparatory High School for Boys). Mr. Luciw is a graduate of the Class of 
1976. More information is available in the flyer announcement.  

Altar Servers: Any boy or man who wishes to serve at the altar are invited to volunteer. Age does not 
matter. It is easy to learn and training will be provided. The only requirements are being able to receive 
Communion and take the Safe Environment course. Come be part of the action! 

Upcoming Events:  
• August 24th – Ukrainian Independence Day Liturgy & Prayer Service - 6:00PM 
• August 29th & 30th – Prayer & Blessings for the Children (New School Year) – All Liturgies 
• September 11th – Remembrance Liturgy Commemorating 9/11 - 6:00PM  
• September 13th – Parish Finance Council Meeting – After the 10:00AM Liturgy  
• September 19th – Catechist Day of Formation – 11:00AM Liturgy and Program 
• September 20th – General Parish Town Hall Meeting – After the 10:00AM Liturgy in the Cathedral 

Hall 
• September 27th – First Day f Children’s Religion Education Classe 

 

Неділя 13-та по Зісланні Святого Духа.  
Св. мч. Луппа, Св. сщмч. Іринея, єп. Ліонського,  

Віддання Успіння Пресв. Богородиці 
Тропарі і Кондаки: 

Тропар воскресний (г. 4): Світлую воскресіння проповідь від ангела взнавши* і прадідне 
осудження відкинувши,* Господні учениці, хвалячись, апостолам мовили:* Повалилася смерть, 
воскрес Христос Бог,* даруючи світові велику милість. 

Тропар свята (г. 1): У різдві дівство зберегла ти,* в успенні світа не оставила ти, 
Богородице.* Переставилася ти до життя, бувши Матір’ю Життя.* І молитвами твоїми* 
ізбавляєш від смерти душі наші. 

Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові.  
Кондак воскресний (г. 4): Спас і Визволитель мій* із гробу як Бог* воскресив від оков 

земнороджених* і врата адові сокрушив,* і як Владика* воскрес тридневний. 
І нині, і повсякчас, і на віки віків. Амінь.  
Кондак свята (г. 2): В молитвах невсипущу Богородицю* і в заступництвах незамінне 

уповання* гріб і умертвіння не втримали.* Бо як Матір Життя до життя переставив той,* Хто 
вселився в утробу приснодівственну. 

Gospel: (Mt 21:33-42) 
The Lord told this parable: “There was a landowner who planted a vineyard, put a fence around it, 

dug a wine press in it, and built a watchtower. Then he leased it to tenants and went to another country. 
When the harvest time had come, he sent his slaves to the tenants to collect his produce. But the tenants 
seized his slaves and beat one, killed another, and stoned another. Again he sent other slaves, more than 
the first; and they treated them in the same way. Finally he sent his son to them, saying, ‘They will 
respect my son.’ But when the tenants saw the son, they said to themselves, ‘This is the heir; come, let 
us kill him and get his inheritance.’ So they seized him, threw him out of the vineyard, and killed him. 
Now when the owner of the vineyard comes, what will he do to those tenants?” They said to him, “He 
will put those wretches to a miserable death, and lease the vineyard to other tenants who will give him 
the produce at the harvest time.” Jesus said to them, “Have you never read in the scriptures: ‘The stone 
that the builders rejected has become the cornerstone; this was the Lord’s doing, and it is amazing in our 
eyes’?” 

Irmos of the Feast, instead of It is truly right...: 
Seeing the dormition of the most Pure One, the angels were filled with awe at how the Virgin went 

from earth to heaven. . 
Hirmos: In you, O Pure Virgin, the laws of nature were overcome: in giving birth you remained a 

virgin and in your death heralded life. You remained a virgin after giving birth and remained alive after 
death, always saving your descendants, O Mother of God.  

Communion Verse: 
Praise the Lord from the heavens; praise Him in the highest. I will take the chalice of salvation and 

call on the name of the Lord. Alleluia, Alleluia, Alleluia. 



 

Прокімен: 
Прокімен (г. 4): Які величні діла Твої, Господи, все премудрістю сотворив Ти. 
Стих: Благослови, душе моя, Господа; Господи, Боже мій, Ти вельми величний. 
Прокімен, пісня Богородиці (г. 3): Величає душа моя Господа і возрадувався дух мій у Бозі, 

Спасі моїм. 
Апостол: 

До Коринтян першого послання св. апостола Павла читання (1Кор 16:13-24) 
Браття, чувайте, стійте у вірі, будьте мужні, кріпіться. Нехай усе у вас діється в любові. 

Благаю вас, брати: ви знаєте родину Стефана, що вона первісток Ахаї і що вони посвятили себе 
на службу святим; отже, щоб ви також були услужливі таким людям і кожному, хто трудиться та 
працює з ними. Я тішуся приходом Стефани, Фортуната й Ахаїка: вони вашу відсутність 
заступили, бо заспокоїли мій дух і ваш. Шануйте, отже, таких. Вітають вас Церкви азійські. 
Вітають вас у Господі сердечно Акила й Прискилла з їхньою домашньою Церквою. Всі брати вас 
вітають. Вітайте один одного святим цілунком. Привіт моєю рукою, Павловою. Як хто не любить 
Господа, анатема на нього. Маран ата. Благодать Господа Ісуса з вами. 24. Любов моя з усіма 
вами у Христі Ісусі. 

Алилуя: 
Стих (г. 4): Натягни лук, і тріюмфуй, і царюй, істини ради, і лагідности, і справедливости. 

Алилуя, алилуя, алилуя. 
Стих (г. 4): Возлюбив Ти справедливість і возненавидів Ти беззаконня. Алилуя, алилуя, 

алилуя. 
Стих (г. 8): Воскресни, Господи, в упокій Твій, Ти і кивот святині Твоєї. Алилуя, алилуя, 

алилуя. 
Євангеліє: (Мт 21:33-42) 

Сказав Господь притчу оцю: Був один чоловік-господар, що насадив виноградник. Він обвів 
його огорожею, видовбав у ньому чавило, вибудував башту, найняв його виноградарям і 
відійшов. Коли ж настала пора винозбору, послав він слуг своїх до виноградарів, щоб узяли від 
них належні плоди. А виноградарі, схопивши його слуг, кого побили, кого вбили, кого ж 
укаменували. Тоді він послав інших слуг, більше від перших, та й ті вчинили з ними те саме. 
Нарешті послав до них свого сина, кажучи: – Матимуть пошану до мого сина. Та виноградарі, 
узрівши сина, заговорили між собою: – Це спадкоємець. Ходімо, вб'ємо його й візьмемо собі його 
спадщину. І взявши його, вивели геть з виноградника й убили. Отож, коли прибуде господар 
виноградника, що зробить з тими виноградарями? – Лютих люто вигубить, – відповіли йому, – а 
виноградник найме іншим виноградарям, що будуть давати йому своєчасно його плоди. Тоді Ісус 
сказав їм: Чи ви в Писанні ніколи не читали: Камінь, що відкинули будівничі, став наріжним 
каменем. Від Господа це сталось, і дивне в очах наших. 

Замість Достойно: 
Ангели, бачачи успення Пречистої, здивувалися, як Діва возходить із землі на небо. 

 

ANNOUNCEMENTS 

Teachers Sought: To be able to teach our children about the Faith, volunteer 
teachers are being asked to serve our parish. Online courses are being offered 
through the Ukrainian Catholic University (UCU) this Fall. More information may 
be found in the special announcement pages. The fee for taking these courses will 
be covered by the parish. Either Ukrainian or English (or both) will be offered to 
our children. This is an excellent opportunity to learn more of our Faith and to 
share it. Our future as a Church depends on us all.  
The course is offered in English, and one may register via this QR code or via at 
religioused@ukrcatholic.org. 

Catechist Day of Formation: Our Cathedral will be hosting a Day of Catechist 
Formation on Saturday, September 19th. The day will begin with the Divine Liturgy 
at 11:00AM and Lunch and a Program until 3:00PM. 

Those interested in teaching may register via QR code, or at 
religioused@ukrcatholic.org. 

INCOME OF THE WEEK OF AUGUST 9th – 16th 

Candle Offerings And Intentions For The Week: 

Icon of Jesus 
Christ:   

Health & Blessings for Willam 
Kowal - Kowal Family 

Icon Of 
Mother of 
God: 

+Rita Malinowski – Sawchyn 
Family 

Icon of St. 
Nicholas:  

In Memory of +Bohdan Myr – 
Patricia Myr & Family 

Sanctuary 
Lamp 

+Michael & +Anna Melnyk—
Michael & Claire Melnyk  

Usual Offering is $10.00 For Seven Days 

Sunday Collection: $3,555.00 
Initial $10.00 
Archeparchy: $15.00 
Air Conditioning: $170.00 
Holy Day $197.00 
Candles $143.00 
Office: $10.00 
Improvements: $10.00 
Insurance: $170.00 
Bingo: $1,200.00 
  $5,480.00 

Ірмос: Перемагаються закони природи у тобі, Діво чиста: бо дівственне є різдво, і смерть 
наперед заповідає життя; по різдві діва, і по смерті жива. Спасаєш завжди, Богородице, насліддя 
твоє. 

Причасний: 
Хваліте Господа з небес, хваліте Його на висотах. Чашу спасення прийму, і ім’я Господнє 

призову. Алилуя, алилуя, алилуя. 

Registration for the 
Online Formation 

Program for 
Catechists 

Registration for the 
Catechist Day 



 

Прокімен: 
Прокімен (г. 4): Які величні діла Твої, Господи, все премудрістю сотворив Ти. 
Стих: Благослови, душе моя, Господа; Господи, Боже мій, Ти вельми величний. 
Прокімен, пісня Богородиці (г. 3): Величає душа моя Господа і возрадувався дух мій у Бозі, 
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заступили, бо заспокоїли мій дух і ваш. Шануйте, отже, таких. Вітають вас Церкви азійські. 
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Алилуя: 
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алилуя. 
Стих (г. 8): Воскресни, Господи, в упокій Твій, Ти і кивот святині Твоєї. Алилуя, алилуя, 
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укаменували. Тоді він послав інших слуг, більше від перших, та й ті вчинили з ними те саме. 
Нарешті послав до них свого сина, кажучи: – Матимуть пошану до мого сина. Та виноградарі, 
узрівши сина, заговорили між собою: – Це спадкоємець. Ходімо, вб'ємо його й візьмемо собі його 
спадщину. І взявши його, вивели геть з виноградника й убили. Отож, коли прибуде господар 
виноградника, що зробить з тими виноградарями? – Лютих люто вигубить, – відповіли йому, – а 
виноградник найме іншим виноградарям, що будуть давати йому своєчасно його плоди. Тоді Ісус 
сказав їм: Чи ви в Писанні ніколи не читали: Камінь, що відкинули будівничі, став наріжним 
каменем. Від Господа це сталось, і дивне в очах наших. 

Замість Достойно: 
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Pastoral Subcommittees: Volunteers are asked to help serve on a Cathedral Maintenance 
Subcommittee, a Hall Cathedral Subcommittee, Event Subcommittee and a Spiritual Program 
Subcommittee. If anyone is interested in helping the parish or know of someone, please email or text 
Msgr. Waslo (215-370-6463 or PWaslo@ukrcatholic.org) 

Sick and Homebound Parishioners: We would like to start taking care of the parishioners who are sick 
and also homebound or in nursing facilities. Please provide names, addresses and phone numbers of 
those who would like to be visited. We will then be able to schedule visits to take care of those who 
cannot be with us. 
Prayer List: We are asked to keep in prayer those who are ill. May our prayers to the Lord be a source 
of healing and consolation for them. Please remember: : Michael Luianetsky, Jack Righter, Dana & 
Vitalij Karlo Dzindziura, Alexander Siomko, Marie Wilson, Donald Wilson, Gail & Lois Johnson, 
Theodosia Hewko, John Finley, Irene Foley, Julia Otulak, Tomaszewski Family, Alexandra Chajka, Luba 
Czajka, Michael Melnyk, Eugene Melnyk, Maryanne Salapata, Daniella Belsky, Anna & Victoria 
Hucaluk, Lisa Oprysk, Olga Jakubowsky, Donna Yarem, and Very Rev. Archpriest Robert J. Hitchens 

Electronic Giving: Please notice in the bulletin, we have the option of donating to the Cathedral by 
electronic giving. At this time, electronic donations may be made through PayPal. Account: 
cathedral@ukrcatholic,org.  
High School Scholarship: Natalia and Eugene Luciw are pleased to announce that they 
have established THE TRYZUB SCHOLARSHIP: One incoming student in the Class of 
2031 will be selected to receive a four-year scholarship to attend THE PREP (St. 
Joseph's Preparatory High School for Boys). Mr. Luciw is a graduate of the Class of 
1976. More information is available in the flyer announcement.  

Altar Servers: Any boy or man who wishes to serve at the altar are invited to volunteer. Age does not 
matter. It is easy to learn and training will be provided. The only requirements are being able to receive 
Communion and take the Safe Environment course. Come be part of the action! 

Upcoming Events:  
• August 24th – Ukrainian Independence Day Liturgy & Prayer Service - 6:00PM 
• August 29th & 30th – Prayer & Blessings for the Children (New School Year) – All Liturgies 
• September 11th – Remembrance Liturgy Commemorating 9/11 - 6:00PM  
• September 13th – Parish Finance Council Meeting – After the 10:00AM Liturgy  
• September 19th – Catechist Day of Formation – 11:00AM Liturgy and Program 
• September 20th – General Parish Town Hall Meeting – After the 10:00AM Liturgy in the Cathedral 

Hall 
• September 27th – First Day f Children’s Religion Education Classe 

 

Неділя 13-та по Зісланні Святого Духа.  
Св. мч. Луппа, Св. сщмч. Іринея, єп. Ліонського,  

Віддання Успіння Пресв. Богородиці 
Тропарі і Кондаки: 

Тропар воскресний (г. 4): Світлую воскресіння проповідь від ангела взнавши* і прадідне 
осудження відкинувши,* Господні учениці, хвалячись, апостолам мовили:* Повалилася смерть, 
воскрес Христос Бог,* даруючи світові велику милість. 

Тропар свята (г. 1): У різдві дівство зберегла ти,* в успенні світа не оставила ти, 
Богородице.* Переставилася ти до життя, бувши Матір’ю Життя.* І молитвами твоїми* 
ізбавляєш від смерти душі наші. 

Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові.  
Кондак воскресний (г. 4): Спас і Визволитель мій* із гробу як Бог* воскресив від оков 

земнороджених* і врата адові сокрушив,* і як Владика* воскрес тридневний. 
І нині, і повсякчас, і на віки віків. Амінь.  
Кондак свята (г. 2): В молитвах невсипущу Богородицю* і в заступництвах незамінне 

уповання* гріб і умертвіння не втримали.* Бо як Матір Життя до життя переставив той,* Хто 
вселився в утробу приснодівственну. 

Gospel: (Mt 21:33-42) 
The Lord told this parable: “There was a landowner who planted a vineyard, put a fence around it, 

dug a wine press in it, and built a watchtower. Then he leased it to tenants and went to another country. 
When the harvest time had come, he sent his slaves to the tenants to collect his produce. But the tenants 
seized his slaves and beat one, killed another, and stoned another. Again he sent other slaves, more than 
the first; and they treated them in the same way. Finally he sent his son to them, saying, ‘They will 
respect my son.’ But when the tenants saw the son, they said to themselves, ‘This is the heir; come, let 
us kill him and get his inheritance.’ So they seized him, threw him out of the vineyard, and killed him. 
Now when the owner of the vineyard comes, what will he do to those tenants?” They said to him, “He 
will put those wretches to a miserable death, and lease the vineyard to other tenants who will give him 
the produce at the harvest time.” Jesus said to them, “Have you never read in the scriptures: ‘The stone 
that the builders rejected has become the cornerstone; this was the Lord’s doing, and it is amazing in our 
eyes’?” 

Irmos of the Feast, instead of It is truly right...: 
Seeing the dormition of the most Pure One, the angels were filled with awe at how the Virgin went 

from earth to heaven. . 
Hirmos: In you, O Pure Virgin, the laws of nature were overcome: in giving birth you remained a 

virgin and in your death heralded life. You remained a virgin after giving birth and remained alive after 
death, always saving your descendants, O Mother of God.  

Communion Verse: 
Praise the Lord from the heavens; praise Him in the highest. I will take the chalice of salvation and 

call on the name of the Lord. Alleluia, Alleluia, Alleluia. 



 
Thirteenth Sunday after Pentecost.  

The Holy Martyr Luppus. The Holy Hieromartyr Irenaeus, Bishop of Lyons.  
Leave-taking of the Dormition.  

Troparion and Kontakion: 
Troparion, Tone 4: When the disciples of the Lord learned from the angel* the glorious news of 

the resurrection* and cast off the ancestral condemnation,* they proudly told the apostles:* “Death has 
been plundered!* Christ our God is risen,* granting to the world great mercy.” 

Troparion (1): O Mother of God, in giving birth You still preserved virginity; and in your falling-
asleep you did not forsake the world. You are the Mother of Life and have been transferred to life and 
through your prayers have delivered our souls from death. 

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. 
Kontakion, Tone 4: My Savior and Deliverer from the grave* as God raised out of bondage the 

children of the earth* and shattered the gates of Hades;* and as Master, He rose on the third day. 
Now and for ever and ever: Amen. 
Kontakion (2): The grave and death did not detain the Mother of God. She prays perpetually and is 

our unfailing hope of intercession; for He Who dwelt in the womb of the ever-Virgin, transferred to life 
the Mother of Life. 

Prokimenon: 
Prokeimenon, (4): How great are Your works, O Lord* You have made all things in wisdom. 
Verse: Bless the Lord, O my soul: O Lord my God, You are exceedingly great. 
Prokeimenon, (3): My soul magnifies the Lord, and my spirit has rejoiced in God my Savior. 

Epistle: 
Reading of the First letter of St. Paul to the Corinthians. (1 Cor. 16:13-24) 

Brethren: keep alert, stand firm in your faith, be courageous, be strong. Let all that you do be done 
in love. Now, brothers and sisters, you know that members of the household of Stephanas were the first 
converts in Achaia, and they have devoted themselves to the service of the saints; I urge you to put 
yourselves at the service of such people, and of everyone who works and toils with them. I rejoice at 
the coming of Stephanas and Fortunatus and Achaicus, because they have made up for your absence; 
for they refreshed my spirit as well as yours. So give recognition to such persons. The churches of Asia 
send greetings. Aquila and Prisca, together with the church in their house, greet you warmly in the 
Lord. All the brothers and sisters send greetings. Greet one another with a holy kiss. I, Paul, write this 
greeting with my own hand. Let anyone be accursed who has no love for the Lord. Our Lord, come! 
The grace of the Lord Jesus be with you. My love be with all of you in Christ Jesus. 

Alleluia Verses: 
Verse, t. 4: Poise yourself and advance in triumph and reign in the cause of truth, and meekness, 

and justice. Alleluia, alleluia, alleluia. 
Verse, t. 4: You have loved justice and hated iniquity. Alleluia, alleluia, alleluia. 
Verse: Rise up, O Lord, to the place of Your rest, You and the ark of Your holiness. Alleluia, 

alleluia, alleluia. 

 

OГОЛОШЕННЯ 

Потрібні катехити: Щоб мати можливість навчати наших дітей основам 
Віри, до служіння нашій парафії запрошуються вчителі-волонтери. Цієї осені 
Український католицький університет (УКУ) пропонує онлайн-курси. 
Більше інформації можна знайти на сторінках спеціальних оголошень. 
Вартість навчання на цих курсах буде покрита парафією. 
Нашим дітям викладатимуть українською або англійською мовами (або 
обома мовами). Це чудова нагода поглибити свої знання нашої Віри та 
ділитися ними з іншими. Наше майбутнє як Церкви залежить від кожного з 
нас. 
Деталі україномовної програми за адресою religioused@ukrcatholic.org або за QR кодом. 
День навчання для катехитів: У суботу, 19 вересня, у нашій катедрі проходитиме День 
формації катехитів. День розпочнеться Божественною Літургією об 11:00, 
після чого відбудуться обід і навчальна програма, які триватимуть до 15:00. 

Усі, хто зацікавлений, можуть зареєструватися за за QR-кодом або написавши 
на адресу religioused@ukrcatholic.org. 

Підкомітети пасторальної ради: Шукаємо волонтерів долучитися до роботи 
підкомітету з утримання собору, підкомітету з питань залу собору, 
підкомітету з організації заходів та підкомітету з духовної програми. Якщо 
хтось зацікавлений у допомозі парафії або знає таких людей, просимо надіслати електронного 
листа або текстове повідомлення (SMS) монсеньйору Васло (215-370-6463 або 
PWaslo@ukrcatholic.org)  
Хворі та парафіяни, які не можуть виходити з дому: Ми хотіли б почати піклуватися про 
парафіян, а також про тих, хто не може виходити з дому або перебуває в закладах догляду. Будь 
ласка, надайте імена, адреси та номери телефонів тих, кого ви хотіли б, щоб ми відвідали. Тоді 
ми зможемо скласти графік візитів, щоб подбати про тих, хто не може бути з нами. 

Список молитов: Нас просять молитися за хворих. Нехай наші молитви до Господа стануть для 
них джерелом зцілення та втіхи. Будь ласка, пам’ятайте: Майкла Луянецького, Джека Райтера, 
Дану та Віталія Карло Дзіндзюру, Олександра Сьомка, Марі Вілсон, Дональда Вілсона, Гейл та 
Лоїс Джонсон, Теодосію Хевко, Джона Фінлі, Ірен Фолі, Юлію Отулак, родину Томашевських, 
Олександру Чайку, Любу Чайку, Михайла Мельника, Євгена Мельника, Маріанну Салапату, 
Даніелу Бельську, Анну та Вікторію Гуцалюк, Лізу Оприск, Ольгу Якубовську, Донну Ярем та 
високопреподобного протоієрея Роберта Дж. Хітченса 

Електронні Пожертви: Будь ласка, зверніть увагу, що ми запровадили можливість 
робити пожертви на Катедральний собор в електронному форматі. Наразі такі 
пожертви можна здійснювати через PayPal. Акаунт: cathedral@ukrcatholic.org 

Інформація про 
катехитичні курси 

Реєстрація на День  
навчання для 

катехітив 



 

Стипендія на навчання: Євген та Наталія Луців раді повідомити про заснування Стипендії 
«Тризуб» для українських юнаків. Один юнак, який вступить до класу 2031 року, отримає 
чотирирічну стипендію на навчання у The Prep (St. Joseph’s Preparatory School for Boys) — одному 
з провідних католицьких навчальних закладів Філадельфії. Пан Луців є випускником класу ’76. 
Деталі та вимоги до подання є на флаєрі.   

Вівтарники: Запрошуємо долучатися прислуговувати біля вівтаря всіх бажаючих хлопців та 
чоловіків, не залежно від віку. Якщо ви ще не вмієте, будуть нагоди навчитися. Єдині вимоги —
мати можливість приступати до Святого Причастя та пройти курс «Захисту вразливих осіб» (Safe 
Environment). Приєднуйтеся до служіння та будьте частиною нашої спільноти! 
Найближчі події: 
• 24 серпня — Літургія та молебень за мир з нагоди Дня Незалежності України о 18:00 у 

катедрі. 
• 29 та 30 серпня — Молитва та благословення дітей з нагоди початку нового навчального року  

на всіх Літургіях 
• 11 вересня — Поминальна Літургія в пам’ять про жертв трагедії 11 вересня о 18:00 у катедрі. 
• 13 вересня — Засідання Фінансової ради парафії — після Літургії о 10:00 
• 19 вересня — День духовної формації катехитів — Літургія об 11:00 та навчальна програма 
• 20 вересня — Загальні парафіяльні збори — після Літургії о 10:00 у залі Катедри 
• 27 вересня — Перший день занять підготовки до Першої Сповіді та Урочистого Святого 

Причастя. 

 

DIVINE LITURGIES FOR AUGUST 23rd –30th 

Saturday, August 22 13th Sunday After Pentecost / 12-А. Нд. По Зісланні 
Субота, 22 серпня 4:30 PM Health & Blessings for Michael & Claire Melnyk      

(58th Wedding Anniversary) 

Sunday, August 23 8:30 AM +Mikietiuch Family – Maria Taney 
Неділя, 23 серпня 10:00 AM For the Parishioners 
    Благословення  для парафіян 

Monday, August 24 St. Eutyches, Martyr / Муч. Євтихія 
Понеділок, 24 серпня 6:00 PM Divine Liturgy and prayer for Peace in Ukraine on the 

Ukrainian Independence Day/ Божественна Літургія 
та молитва за мир в Україні з нагоди дня 
Незалежності України (Cathedral) 

Tuesday, August 25 
Return of the Relics of St. Bartholomew, Apostle, St. Titus, 
Apostle / Апп. Тима і Вартоломея 

Вівторок, 25 серпня 8:00 AM Divine Liturgy / Божественна Літургія (Rectory 
Chapel) 

Wednesday, August 26 SS Adrian & Natalie, Martyrs / Мучч. Адіяна й Наталії 
Cереда, 26 серпня 8:00 AM +Rita Malinowski – Family (40th Day) (Rectory 

Chapel) 
Thursday, August 27 St. Poemen, Venerable / Преп. Пімена 
Четвер, 27 серпня 8:00 AM Divine Liturgy / Божественна Літургія (Rectory 

Chapel) 
Friday, August 28 St. Moses the Ethiopian, Venerable / Преп. Мойсея Мурина 
П’ятниця, 28 серпня 8:00 AM Divine Liturgy / Божественна Літургія (Rectory 

Chapel) 

Saturday, August 29 
Beheading of St. John the Baptist/Усікновення Голови св. 
Йоана Христителя 

Субота, 29 серпня  9:00 AM +Helena Hruszanyk – Mary & Walter Fedorin 
(Cathedral) 

  4:30 PM Holy Souls in Purgatory – Melinda Baker 

Sunday, August 30 14th Sunday After Pentecost / 13-А. Нд. По Зісланні 
Неділя,  30 серпня 8:30 AM Health & Blessings for Anastasiya & Juliana – Natali-

ya Babycheva 
  10:00 AM For the Parishioners 
    Благословення  для парафіян 
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